¢ ;kNBOTHOE — yacTh TeJia (lapin < OREILLE ‘yxo’; chat < OEIL ‘rnaz’; dne
<DOS ‘crmna’; chien < OREILLE ‘yx0’ u ap.). [[acTpoHOMHUECKYIO KOHHOTAITHIO
npuodOpenu ciueayroimue accouuatuBHsie napsi: EPAULE ‘mneuo’ > agneau
‘STHEHOK , porc ‘CBHHBS , cochon ‘CBHHBS , d 'agneau ‘SITHEHKA |

¢ ;KHBOTHOe — CBOIiCTBO (cheval < RAPIDE ‘Gwictpwriii’, lapin < RAPIDE;
chien <RAPIDE; chat < PETIT ‘manenbkmnii’);

4) ;KHUBOTHOE — CBOIICTBO, MPUITHCHIBaeMoe eMy desioBekoMm (chat < DOUX
‘Hexkubiii/mackoBeii’, < JOLI “xopomrenskuit’, BEAU ‘kpacusbrii’, CALME
‘criokoitabiii’, MAUVAIS ‘moxoii’, HEUREUX “xopormmii’, DIGNE  nocToiHbIi’;
chien < DANDEREUX ‘omacusiii’, JOLI; cheval < DIGNE ‘nocroiinsiii’, < RARE
‘penxuit’, < FIER ‘ropmpiii’);

5) KUBOTHOE — «JIeTe€HAa». JTa MOJCITb BBHISBIIECT PEAKINUW TITyOWHHOTO
YPOBHS — TEMaTHUECKUE/SKCTPATUHTBUCTHUECKUE, OTCHIJIAIONIAE K KYJIETYypPOJIOTHUe-
cKkuM 3HaHUAM HocuTenei si3bika (cheval < SEIGNEUR ‘cenpop’, < ROI ‘kopons’, <
PRINCE ‘mpman’, PUISSANCE ‘Bnacte’; mouton < PEUPLE ‘mapon’; chat <
SOURCIER ‘xonaynss’; coqg < FRANCAIS ‘dpantysckuii’, COMBAT ‘apaka’).

KonuuecTBeHHass ¢cTOpOHA acCOIMATUBHBIX PEAKIUH TMOKa3aja CTEPEOTHI-
HBIC W WHIWBHAyaJbHBIC Tapbl. CTEPEOTUITHBIC PEAKITMH JTOBOJIHLHO MHOTOUMC-
nennsl: chien < RAPPORTER, < DRESSER, < GARDE, < MAITRE, < GARDER, <
COMPAGNON, < OBEIR; chat < CHIEN, < ANIMAL, < DOUX, < GRIS, <
SAUVAGE, < GRIS-GRIS; cheval < DRESSER; lapin < CHASSER; dne < DOS;
vache < PAYSAN; cog < COMBAT, < FIER; poussin < JAUNE. Yacras Bctpe-
YaeMOCTh COUETAHHUS CJIOB B SI3BIKE, TEKCTAX WJIM PEUM OTpakaeT 0OIIepacipo-
CTPaHECHHYIO SI3BIKOBYIO MOJieTh. CTETICHD TUTTM3AMKN CUTYAIUH Pa3Hasi, MOCKOJIb-
Ky B 3aBHCHMOCTH OT CJIOBa-CTHMYJIa TPEAC MaKCUMaJIbHOW TOBTOPAECMOCTH
acconmupyemMbix peakmmii pazHbid (cp.. GRIS ‘cepwiii’ > chat m HEUREUX
‘cHacTiAMBBIA > chat).
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JI. A. TapaceBuu (Munck, benapycs)

I[MTPOCTPAHCTBEHHAA CEMAHTHKA ITPEIJIOT'OB:
I[TAPAMETPbBI UBMEPEHUA

B coBpeMeHHON JIMHTBHCTHMKE PACHPOCTPAHEHA TOYKA 3PEHUSA HaA TPO-
CTPAHCTBEHHYK) CEMAaHTHKY NPEIJIOTOB KAaK HWEPAPXUYECKH OPraHU30BAHHYIO
CTPYKTYPY, B KOTOPOW BBIACIAOTCS [JBa YPOBHS. HAa BEPIIMHE HEPAPXUU
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HAaXOJUTCSA CE€Ma, OTHOCAMAs K TPOCTPAHCTBEHHBIM OTHOINEHUSAM KaK THITY
OTHOMICHWH CPEIH NPYTAX BO3MOXKHBIX (TEMIOPAIbHBIC, Kay3aJIbHbBIE, TEJICBHIC,
MOJQJIBHBIE W T.I1.); 9TOH OOIEKAaTEropruaJbHON CeMe MOAUMHECHBI CEMBI, PETpe-
3CHTHPYIOITNE Pa3HbIE AaCTEKThl MPOCTPAHCTBCHHBIX OTHOIICHWH, HAMpUMED,
‘KOHTAKT , ‘IUPEKIUOHAN’, ‘BKIOYeHHE . HecMOTps Ha aKTUBHBIE W3bICKAHUA
B JaHHOW OOJacTH TMEepeUeHb KOMITOHEHTOB, BXOJSIIMX B IMPOCTPAHCTBEHHYIO
CEMAHTHUKY MPEUIOTOB, 10 CUX TOP HE TMPEACTABIICH UCUCPITBIBAIONINAM CITHCKOM, a
BKJTFOUAEMbIC B HETO CEMBI HE HAIUIA JOJDKHOTO OOOCHOBAaHWA, PAaBHO KakK W HE
BBISIBJICHBI CUCTEMHBIC OTHOIICHUS MEXKIY OTACIbHBIMA KOMIIOHEHTAMH, 3aKOHO-
MEPHOCTH B WX KoMOwHaropuke. [IpoBeneHHOE HAMW WCCIICAOBAHUE CEMAHTHKH
MPOCTPAHCTBEHHBIX TPEJIOTOB B HEMEITKOM M PYCCKOM SI3BIKaX TMO3BOJISET TOBO-
PUTHh O TOM, YTO IS PEIICHHS 0003HAUCHHBIX MPOOJIEM HEOOXOAUM TEPECMOTP
YCTOSIBIIMXCSA B3TIIAIOB HA CTPYKTYPY MPOCTPAHCTBEHHOW CEMAHTHKH TPEJIOTOB,
UEPAPXUICCKUE OTHOIICHHUS B KOTOPOH OOHAPYXWBAIOT 3HAYUTEIHHO OOJIBITYIO
rIyOWHY, YeM S5TO TMPEACTABISUIOCHh O CHX TMOpP, a KOMIIOHEHTHI B €€ COCTaBE
Pa3HOPOAHBI MO CBOCH CYIIIHOCTH.

Tak, B ceMaHTHKE BCEX JIOKATUBHBIX MPEIIOTOB OOHAPYKUBAIOTCS KOMIIO-
HEHTBI, PEMPE3CHTUPYIONINE ABA THIIA MMPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH: TOTIOJIOTH-
yeckre (OCHOBAHBI HA TIPOTHUBOIIOCTABIICHUN BHYTPEHHETO M BHETITHETO MTPOCTPAHCTB)
U JAPEKIAOHANTBHBIC (OTPAXKAIOT TEpPEMEITeHUE). Y CTaHOBJICHA B3aWMMO3aBHCH-
MOCTh JUPEKITHOHATBHBIX W TOMOJIOTHYECKUX MPU3HAKOB B CEMAHTHKE MPEJIOTOB!
MPEYIOTH, UCKITIOYAIOIIUME TOMOJIOTMUYECKOE OTHOIICHUE ‘KOHTAK , UCKIIIOYAIOT U
JTUPEKITHOHAIIBHBIE OTHOIIEHUSA. JTa 3aKOHOMEPHOCTh MOATBEPIKIACTCA TAAXPOH-
HBIM aHAJM30M, KOTOPHIA BBISBWJI, YTO TPEIOTH YTPAUYHMBAIOIIAE B XOJE S3bI-
KOBOH 3BOJIIOIIMM OJWH W3 HA3BAHHBIX KOMIIOHEHTOB, YTPAuWBAIOT W APYTroOn
(bei ‘y, okono’, Hao, nepeo).

JlanbHelee YieHeHUe NTPOCTPAHCTBA B CEMAHTHKE MPEJJIora OCYIeCTBIIs-
eTcsi Ha 0a3e KOMIUIeKCa MPHU3HAKOB, PA3UYHBIX O CBOCH mpupoae. ITO MpH-
3HAKHW, TPEICTABIIAIONINE pecuoH, B KOTOPOM PACTOaracTcs JIOKATA3yeMbIH
00BEKT, W TPHU3HAKWA, TPEACTABIAIONIAE PACCMOAHUEe, WIA TUCTAHTHBIE OTHO-
IIIEHUST MEXAY COOTHOCUMBIMHU OOBEKTAMH.

W pernonHsl, 1 AUCTAaHTHBIE OTHONICHWS B CEMAHTHKE MPEIOTa IMOJICKAT
JTANbHEHUIIIEMY YTOUHEHHUIO. PETHOHBI YTOUHSIFOTCS TIO JABYM JIMHUSAM: TIO OTHOIIIS-
HUIO K 3PUTEIIBHOMY BOCHPHUATHIO (BOCTIPHHHMAEMbIe W BOOOpaXKaeMbi€) WU TIO
OTHOMICHUIO K U3MEPEHUSAM MPOCTPAHCTBA (HE CBI3aHHBIE ¢ TPEXMEPHOCTHIO MPO-
CTPaHCTBA BHYTPCHHHI M BHEITHUH PETHOHBI U PETHOHBI, OTPAXKAIOIIUE PETIPE3CH-
TUPOBAHHYIO B S3BIKE TPEXMEPHOCTH MPOCTPAHCTBA MO aHTPOTIOMOPHHOMY MPHH-
Uy C BBIJICICHAEM BEPXHErO, HIDKHETO, TEPEIHET0 W JAPYTAX PETHOHOB,
T.. JUMCH3WOHAIBHBIE PETHOHBI). SI3BIKOBAs PENEBAHTHOCTh BOOOPAKAEMOTO
VS. 3pUTEIHHO BOCTIPHHUMAEMOTO PETHOHA TTOATBEPKAACTCS TCHACHITUAMU B YIIOT-
PeOUTENTFHOCTH TIPEJIOTOB KaK B HEMEIKOM, TaK U B PYCCKOM SI3BIKE. TIPEJIOTH,
0003HAYAIONNE MECTOIOJIOKEHUE B BOCIMPUHUMAEMOM PETHOHE, KaK TMPaBHIIO,
HE BCTPEUAIOTCSA ¢ MMEHAMH OOBEKTOB, OJTHOMOMEHTHOE 3PUTEIIBHOE BOCIIPUSTHE
KOTOPBIX HEBO3MOXKHO (auferhalb des Landes/ene cmpanvr — 7 quferhalb der
Tasse/"” ene vawxu).

54



JIucTaHTHBIE OTHOIICHHUS TPOTHUBOIMOCTABJICHBI MO JIMHUAM ‘BKITIOUCHHE
(OTpHUIATENIPHOE PACCTOSHUE) — ‘UCKITIOUeHHE (HEOTPEIACIICHHOE PACCTOSHUE),
‘KOHTaKkT (HyJeBas AWCTAHINA) — ‘OMU3KOE pacmojiokeHue’ (OICHOYHAs BEJH-
ynHa). OHU YTOUHSIFOTCA CJICAYIONTAM O0pa3oM: OTHOIICHHWE BKITIOUCHHS — Kak
nosiHoe (innerhalb/enympu), KOHTakTa — Kak oOsA3aTeNbHOE (auf/Ha), BOSMOKHOE
(an ‘Ha,y’, K, 3a) WK HCKIMoUaronieecs (bei ‘y, OKono’, nepeo, Hao).

Takum 00pa3oM, ceMaHTHKA KaXKIOTO MPOCTPAHCTBEHHOTO MPEUIOTa TPEI-
CTaBJIsIET COOOM KOMOWHAILIMIO PA3HOPOJHBIX MPHU3HAKOB, 3aJaI0IIUX MHOTOMEp-
HBIC KOOPJWHATHI PACTIOIOKECHHS JIOKATU3YeMOT'0 00BEKTa OTHOCUTETBHO JIOKAJTH-
3YIOIIETO.

Pazrpanvnuenne B ceMaHTHKE JIOKATUBHBIX TPEIJIOTOB KOMIIOHEHTOB, CBs-
3aHHBIX C PETMOHAMH W JUCTAHTHBIMH OTHOIICHHUSAMH, TO3BOJIACT TMO-HOBOMY
B3TJITHYTh HA TPOOJIEMY BKJIIOUEHHS B MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUCHHE TPEIJIOTOB
CeM, CBsA3aHHBIX ¢ (hOpMOIl JIOKATU3YIOMKUX O0OBEKTOB. He BHI3BbIBACT COMHEHMUS,
YTO TOTMOJOTHYECCKHAE ¥ TUMEH3UOHAJIBHBIC PETHOHBI, O PACTIONIOKECHUH B KOTOPBIX
COOOMIAIOT MPEJUIOTH, BHITEKAIOT W3 MPOCTPAHCTBECHHOW OpraHU3alMK OO0BEKTOB,
OJIHAKO HE Bce paszHoobOpaszme (hopM U CTPYKTYp OOBEKTOB OKPYKAIOMETOo MHpa
OKa3bIBAETCS PEJICBAHTHBIM JIJISI CHCTEMBI TIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIICHHM, perpe-
3CHTHPOBAHHBIX B si3bIke. [IpoBeeHHOE MCCIeIOBaHUE TTOKA3BIBAET, YTO B CEMaH-
THUKE TIPEJIOTOB MPEACTABICHBI 3HAHUSI TOJIBKO O CTAOMIBLHBIX M HauOoJiee o0mmx
CBOMCTBAX OOBEKTOB, TAKMX KaK OTJCIIEHOCTh, HAJIMINE BHYTPEHHETO TIPOCTPAHCTBA,
BHITSHYTOCTh, OPHEHTAIMSA O OCH «crepenyd — c3aam» W T.1m. OrpaHudeHHOCTh
YUCJIa W BBICOKAS CTENIEHb aOCTPAKTHOCTH CBOMCTB OOBEKTOB, MPEICTABICHHBIX
B CHCTEME TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH, SBJISIOTCA CJECACTBHEM OO0O0OIIEHUS
OTIbITA TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHWH B CEMAHTHUKE TMPEUIOTOB, B PE3ysbTaTe
KOTOPOTO TIPH TTOMOIIIM OTPAHUYCHHOTO KOJMYECTBA TIPEIJIOTOB BO3MOYKHO OIHCa-
HHUE TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHWH MEXKAY OOBEKTaMH BHESI3BIKOBOW IEHCTBH-
TEIHHOCTH JIIOOBIX MBICTUMBIX (hopM. HemocTosHHBIE, W3MEHYHMBBIC CBOHCTBA,
HalPpUMEpP, BEPTUKAJIBHOE WM TOPU3OHTAIGHOE TIOJNIOKEHUE B TIPOCTPAHCTBE
JOKATM3YIOMIETO 00BEKTa HE HAXOAAT OTPAXKEHHUS B CEMAHTHKE MPEIOTOB, UTO
MOATBEPIUIIOCH B XO/I€ CEMAaHTHUECKOTO SKCIIEPUMEHTA.
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